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GRAZIE!

Ti ringraziamo per aver scelto Humminbird®, il marchio di fishfinder piti diffuso in America. Humminbird® ha costruito la propria
reputazione progettando ed producendo equipaggiamenti nautici realmente affidabili e di ottima qualita. Il tuo strumento ¢
studiato per funzionare senza problemi anche nelle condizioni marine piu difficili, purché sia installato correttamente come da
istruzioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale per comprendere appieno le caratteristiche operative della tua
unita ed apprezzare in maniera completa le prestazioni del tuo Humminbird®. Contatta il nostro Ufficio Tecnico in Italia (KD srl)
al numero 02 97386080 o visita il sito www.humminbird.com.

ATTENZIONE! Questo strumento ¢ un ausilio alla navigazione, _/ NOTA: non lasciare lo slot SD aperto. L'acqua potrebbe
che non deve pero causare una diminuzione dell’attenzione nella = danneggiare il dispositivo.

condotta dell’imbarcazione. Non affidare ciecamente

all’ecoscandaglio la prevenzione di collisioni, incagliamenti che '.l NOTA: alcune funzioni descritte su geusto manuale
possano causare danni allo scafo o lesioni alle persone. Quando e

richiedono accessori da acquistare separatamente. Si prega
di leggere attentamente le indicazioni per apprendere le
caratteristiche del modello acquistato.

Pimbarcazione si muove, la profondita potrebbe cambiare troppo
rapidamente per consentire una reazione appropriata. Procedi
sempre a velocita estremamente bassa se sospetti la presenza di

un fondale basso o di oggetti sommersi.
,-l NOTA: le illustrazioni potrebbero non essere esattamente
=

A ATTENZIONE! La cartografia elettronica utilizzata nel tuo identiche a quelle della vostra unita di controllo.

strumento Humminbird sono un ausilio alla navigazione, ma non

devono sostituire le carte ufficiali. Solo le carte ufficiali e gll NOTA: 11 presente manuale ¢ la traduzione in italiano del

avvisi ai naviganti contengono tutte le informazioni necessarie manuale originale in inglese. Abbiamo fatto del nostro meglio

perla sicurezza in navigazione ed il comandante & responsabile per tenere fede alla versione originale del manuale. Comunque in

del loro utilizzo prudente. caso di dubbi fa fede la versione originale del manuale, pertanto ti
consigliamo di contattarci per chiarimenti o dubbi al riguardo
(vedi Contatta Humminbird in Italia sul retro di copertina di
questo manuale).

va |
h

A ATTENZIONE! NON eliminare o modificare la cartella AC, la
cartella LkMaster o la cartella SI sulla Map Card ZeroLine. La
rimozione o la modifica delle cartelle danneggeranno
permanentemente la Map Card ZeroLine.

A ATTENZIONE! Humminbird non é responsabile per I'eventuale
perdita di dati (waypoint, rotte, tracce, gruppi, registrazioni, ecc).
Si raccomanda di fare periodicamente un back-up dei dati e di
salvarli sul PC.



POLITICA DI CONFORMITA AMBIENTALE: ¢ intenzione di
Humminbird® mantenere un comportamento aziendale etico, conoscere
ed attenersi a tutte le regole ambientali applicabili e riconosciute, nelle
aree e nei paesi dove vengono commercializzati i suoi prodotti.
DIRETTIVA WEEE: la direttiva europea 2002/96/EC WEEE sullo
smaltimento di prodotti elettronici (Waste of Electrical and Electronic
Equipment Directive) riguarda molti distributori, rivenditori e
produttori di elettronica di consumo facenti parte dell’Unione Europea.
La direttiva WEEE richiede al produttore di elettronica di consumo
Passunzione di responsabilita nello smaltimento dei suoi prodotti al fine
di adottare una condotta ecologica durante l'intero ciclo di vita del
prodotto. La conformita alla direttiva WEEE per materiale elettronico ed
elettrico pud non essere richiesta nel vostro Paese, né puo essere richie-
sta per materiale elettrico ed elettronico inteso e progettato come
installazione fissa o come parte di mezzi di trasporto quali automobili,
velivoli e imbarcazioni. In alcuni Stati membri dell’'Unione Europea, tali
veicoli non rientrano nell’ambito della Direttiva WEEE e il materiale
elettronico ed elettrico per queste applicazioni puo essere considerato
estraneo alle richieste della Direttiva WEEE.

smaltito insieme ai rifiuti domestici. Esso deve essere smaltito e
v . raccolto al fine di permettere il riciclo e il recupero del materiale
B clettrico ed elettronico. Humminbird® apporra tale simbolo su
tutti i suoi prodotti in conformita alla Direttiva WEEE. E’ nostro
intento favorire la gestione della raccolta, del trattamento, del
recupero e adottare una ferma condotta ecologica di tali prodotti;
in ogni caso, tali richieste variano a seconda dei vari Stati Membri
dell’Unione Europea.
Per ulteriori informazioni relative alle modalita di smaltimento,
per consentire il riciclo o il recupero e/o alle disposizioni in
materia dello Stato membro dell’'unione Europea a cui si
appartiene, potete contattare il vostro distributore o rivenditore
dal quale avete acquistato il prodotto.

?/Il simbolo del bidone indica che il prodotto non deve essere
|

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLE DIRETTIVE ROHS: il
prodotto progettato e inteso come installazione fissa 0 come parte di un
sistema di un’imbarcazione puo essere considerato come prodotto che
non rientra nello scopo della Direttiva 2002/95/EC del Parlamento
Europeo e del Consiglio del 27 gennaio 2003 sulla restrizione dell’utilizzo
di sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RoHS).

ATTENZIONE (PER I CLIENTI ITALIANI): I prodotti
Humminbird venduti in USA non sono adatti ai clienti
Internazionali (in particolare Italiani). Viceversa i prodotti
Humminbird destinati ai mercati Internazionali offrono funzioni
specifiche per soddisfare le normative locali (ad esempio il marchio
CE). Lingua, mappe, fusi orari, unita di misura e garanzia sono solo
alcuni esempi delle funzioni speciali incluse nei prodotti per i
mercati Internazionali venduti esclusivamente attraverso i
distributori Humminbird ufficiali. Per ottenere la lista dei
distributori Humminbird, visita il sito humminbird.com.

360 Imaging™, 800 Series™, 1100 Series™, AutoChart™, AutoChart PRO™, AutoChart ZeroLine Map Card™, Humminbird®, i-Pilot® Link™, LakeMaster®, SI™, Side
Imaging®, and X-Press™ Menu are trademarked by or registered trademarks of Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc.

Adobe, Acrobat, Adobe PDF, and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

© 2014 Johnson Outdoors Marine Electronics, Inc. All rights reserved.



INTRODUZIONE

La Map Card ZeroLine Autochart contiene una mappa linea zero dei laghi nella tua zona. Le mappe Zero Line forniscono le basi per
permetterti di creare una mappa dettagliata e accurata dei tuoi luoghi di pesca preferiti.

Usando mappe, GPS e dati sonar Zero Line, AutoChart crea automaticamente la tua mappa personalizzata in tre passaggi:

CARATTERISTICHE

Registrazione Dati

Fai navigare la tua imbarcazione a zig-zag con il tuo dispositivo Humminbird impostato sulla modalita
Record (Registra). Salva la/e Registrazione/i sulla ZeroLine Map Card. Puoi anche impostare una connessione
dati Live. Vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa per ulteriori dettagli.

Conversione Dati
Trasferisci i dati salvati dalla Map Card ZeroLine al tuo PC usando il programma AutoChart PC. Autochart convertira
i dati in una mappa dettagliata che potrai personalizzare a seconda dei tuoi bisogni.

Q Esportazione Mappa/e Personalizzate

Salva la/e mappa/e nella Map Card ZeroLine. Inserisci nuovamente la cartuccia nel tuo dispositivo Humminbird.

La Map Card ZeroLine e le mappe AutoChart forniscono le seguenti catatteristiche.

AutoChart

A seconda del modello di cui disponi, puoi applicare le seguenti impostazioni alla Vista Carta o alle Viste Combo:

Livello Base

Seleziona una mappa AutoChart come mappa di base.

Sovrapposizione

Seleziona una mappa AutoChart per mostrare i dati in sovrapposizione.

Sovrapposizione Trasparenza

Regola la Trasparenza della sovrapposizione per visualizzare pili 0 meno dettagli.

LakeMaster

Le seguenti caratteristiche LakeMaster sono incluse nella Map Card ZeroLine e possono essere applicate alla Vista Carta e/o alle

Vista Combinate:

Linee di Contorno

Mostra o nascondi le linee di contorno dell'acqua nelle Viste Carta.

Colori Profondita

Nelle Viste Carta imposta su Off o su Ombre.

Evidenzia Profondita

Evidenzia un'impostazione di profondita nelle Viste Carta. La profondita impostata verra
evidenziata in verde.

Range Profondita Regola il range su ogni lato della profondita evidenziata.
Cambia il livello dell'acqua che si legge dall'unita di controllo. I numeri mostrati sulle Linee
Livello Acqua Offset di Contorno nelle Viste Carta verranno regolati dall'impostazione Livello Acqua Offset, e il

livello dell'acqua offset sara evidenziato in marrone.

Evidenzia Acque Basse

Seleziona un valore minimo nell'impostazione Acque Basse cosi che la profondita verra
evidenziata in rosso nelle Viste Carta.

Introduzione




Link i-Pilot

Se hai il Link i-Pilot installato sulla tua imbarcazione, puoi usare le seguenti caratteristiche con le tue mappe LakeMaster:

Segui un contorno su una carta LakeMaster. Usa Segui il Contorno con Contorno

Segui il Contorno Offset.

Contorno Offset Imposta una distanza da mantenere da un contorno selezionato mentre stai seguendo un
contorno.

Registra un iTracks sull'unita di controllo o converti i tuoi dati di profondita registrati in
iTracks usando il programma AutoChart PC. Visualizza e poi segui la iTracks sulla Vista
Carta.

Registra e Naviga (iTracks)

Vedi la sezione Uso di Mappe AutoChart con Link i-Pilot per ulteriori dettagli. Inoltre, vedi anche Installazione AutoChart e Guida
Operativa e il manuale Link i-Pilot per maggiori informazioni.

Waypoint, Rotte e Tracce

Usa la Map Card ZeroLine per importare ed esportare waypoint, rotte e tracce. Fai riferimento al manuale del tuo dispositivo per
ottenere maggiori informazioni sulla gestione dei dati. Vedi anche Installazione AutoChart e Guida Operativa per utilizzare il
software Autochart PC.

.'A NOTA: vedi il nostro sito web humminbird.com per scaricare Installazione AutoChart e Guida Operativa.
|, _I

_/ NOTA: se il tuo dispositivo ha piu di uno slot SD, la Map Card ZeroLine deve essere installata per prima per poi poter salvare i
3= dati sonar. Vedi Preparazione: Installa la Map Card ZeroLine per ulteriori dettagli.

AutoChart PRO

AutoChart PRO (da acquistare separatamente) ¢ una versione avanzata di AutoChart. AutoChart PRO ti permette di creare mappe
che mostrano informazioni sonar.

Se hai un'unita Side Imaging installata sulla tua imbarcazione, puoi inoltre creare dei Mosaici Side Imaging. L'opzione Mosaico ti
permette di visualizzare dati sonar Side Imaging sulla tua mappa. Vedi la sezione AutoChart PRO per vedere un esempio di Mosaico
Side Imaging.

Vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa e il nostro sito humminbird.com per maggiori informazioni su AutoChart PRO.

Sul tuo Computer

La caratteristica seguente ¢ disponibile quando carichi le tue registrazioni sonar nel programma Autochart PC:

Vedi le tue mappe AutoChart in 3D per esplorare i tuoi punti di pesca preferiti pi

Viste 3D .
dettagliatamente.

2 Introduzione



PREPARAZIONE

Esegui le seguenti procedure per preparare la tua Unita di Controllo all'uso della Map Card ZeroLine.

1 | Aggiorna il Software
E'importante installare l'ultima versione del software sul tuo dispositivo per poter utilizzare AutoChart e AutoChart PRO.
1. Prima che il programma sia aggiornato o ripristinato alle impostazioni default, esporta i tuoi dati di navigazione e

copia i tuoi screenshots su una SD card. Vedi il manuale del tuo dispositivo per le istruzion.i

ATTENZIONE! Humminbird non é responsabile per perdita di dati che potrebbe verificarsi in seguito a eventuali danneggiamenti
del dispositivo o del software. E' importante effettuare il back up del tuo PC, unita di controllo e Map Card ZeroLine
periodicamente. Vedi Gestisci i tuoi dati AutoChart.

2. Installa una memory card SD vuota nell'apposito slot del PC.
3. Vai sul sito humminbird.com e seleziona My Humminbird per accedere al tuo account.

4. Seleziona la scheda My Equipment. I vari aggiornamenti disponibili sono elencati come Downloads sotto ogni prodotto
registrato.

+ Sotto Downloads, clicca sul nome del file.
+ Leggi le istruzioni nella finestra di dialogo e seleziona Download.
+ Segui le indicazioni e salva il file del software sulla SD.
5. Accendi la tua Unita di Controllo Humminbird. Avvia la Modalita Normale.
6. Inserisci la card SD nello slot del dispositivo.
7. Segui le indicazioni sullo schermo per aggiornare il software. Vedi il manuale di istruzioni per ulteriori informazioni.
8

. Quando l'aggiornamento ¢ completato, rimuovi la memory card SD

2 | Installa la Map Card ZeroLine

E'importante considerare i consigli seguenti durante 'installazione della Map Card ZeroLine:

+ Per salvare i dati sonar direttamente sulla Map Card ZeroLine, la carta deve essere  Assicurati che la Map Card ZeroLine sia sbloccata
sbloccata.

+ Per sbloccare la Zeroline o una memory SD qualsiasi, posizionare la levetta di
sblocco sulla sinistra della cartuccia, verso l'alto.

AUTOCHART

card TEROLINE &P CARD (»1.0
+ Se hai pit di una card SD installata nell'unita di controllo, screenshots, sbloccata

registrazioni e dati di navigazione verranno salvati sulla cartuccia installata per
prima. Quindi per salvare i dati nella Map Card Zeroline & necessario inserirla per

prima. . 7
Installazione della Map Card ZeroLine “ - ==ty
1. Rimuovi il coperchio dello slot per le memory card SD. ekl

2. Assicurati che la Map Card ZeroLine sia sbloccata.
3. Inserisci la carta nell'apposito slot. Premila finché non sentirai un click, solo a quel punto sara inserita correttamente.
4

. Richiudi il coperchietto, gira la manopola di 1/4 per chiudere. NON stringere eccessivamente, il coperchio potrebbe danneggiarsi

Rimuovere la Map Card ZeroLine
1. Premi e rilascia la cartuccia. Verra espulsa, cosi da poterla estrarre dallo slot.

,—l NOTE: non lasciare il coperchio aperto. L'acqua potrebbe danneggiare l'unita.

Pl
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CREAZIONE MAPPE PERSONALIZZATE CON AUTOCHART

Usa le istruzioni seguenti per creare mappe personalizzate usando la Map Card ZeroLine e AutoChart.
,'A NOTE: fai riferimento al nostro sito humminbird.com per scaricare Installazione Autochart e Guida Operativa.

Pl

ATTENZIONE! NON cambiare i contenuti della cartella AC, LkMaster, o SI. La modifica di queste cartelle danneggera la Map
Card ZerLine in modo permanente.

1 | Progetta la/e tua/e Mappa/e

E'importante avere un'idea dell'area che si desidera mappare. Rivedi i seguenti suggerimenti:

Consigli Generali per Mappare

+ Inizia con i tuoi hotspot di pesca preferiti. Non ¢ consigliabile mappare un intero lago: richiederebbe molto tempo e
potrebbe includere zone che non ti interessano.

+ Segui una nuova rotta ogni volta, potresti scoprire altre aree da mappare.

+ Avvia una nuova traccia o registrazione quando inizi la tua giornata di pesca.

+ Registra nuovi dati ad ogni uscita per creare nuove mappe o migliorare mappa gia esistenti.
+ Naviga ad una velocita costante durante la mappatura.

+ Naviga a zig-zag, prima verso una direzione poi verso la direzione opposta mentre registri Vedi l'illustrazione sotto.h

Per Mappare un'Area Specifica o un Oggetto in Dettaglio
+ Naviga attraverso l'area piuttosto che da un lato all'altro.
+ Cambia direzione quando l'area o l'oggetto sono fuori dal range del fascio del trasduttore.

+ Prova aridurre il tempo, cosi da ridurre anche la possibilita di errore delle variazioni del GPS.

Per Mappare un Intero Lago
+ Segui una rotta predefinita.
+ Segui pendenza massima del fondale marino.

+ Se possibile, cambia direzione quando il fondo ¢ piano

Modalita di Navigazione ideale durante la registrazione dei Dati

Naviga a zig-zag, prima
N"\ verso una direzione poi
‘ verso la direzione
opposta.

4 Creazione di Mappe Personalizzate con Autochart



2 | Nota il Livello dell'Acqua

Quando inizi la mappatura della giornata, & importante notare se il livello dell'acqua ¢ maggiore o minore rispetto al solito. Per
esempio se il lago ¢ profondo 3 piedi, inserirai il numero quando importerai i file nell'Autochart PC.

3 | Registra Dati di Mappatura

I metodi seguenti possono essere usati per registrare i dati che verranno usati per creare le tue carte LakeMaster personalizzate.
Vedi le seguenti sezioni per ulteriori informazioni e istruzioni.

+ Registri Traccia
+ Registrazioni Sonar
+ Dati Live

_/ NOTA: per salvare i dati nella Map Card ZeroLine, deve essere sbloccata ed installata per prima nell'unita di controllo. Vedi
Preparazione.

N

=4/ | NOTA: vedi il manuale della tua unita di controllo per ulteriori informazioni riguardanti tracce e dati sonar.
=

e ATTENZIONE! Humminbird non ¢ responsabile per perdita di dati che potrebbe verificarsi in seguito a eventuali danneggiamenti
del dispositivo o del software. E' importante effettuare il back up del tuo PC, unita di controllo e Map Card ZeroLine
periodicamente. Vedi Gestisci i tuoi dati AutoChart.

Registra Tracce

Una Traccia viene visualizzata come una serie di trackpoints come fossero briciole di pane. Il Registro Traccia & usato per registrare
e salvare tracce. Le registrazioni saranno file di dimensioni ridotte, e non includeranno dati sonar.

./ NOTA: se hai AutoChart PRO e vuoi creare un Mosaico Side Imaging, procedi alla sezione Registra Sonar.

K=

Assicurati che la Map Card ZeroLine sia sbloccata e installata nell'unita di Controllo.
Imposta la Vista Carta su schermo.

Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Navigazione.

Ll A e

Seleziona Intervallo Trackpoint. Premi i tasti freccia DESTRA o Sinistra per selezionare 1 secondo.

ATTENZIONE! la memoria del Registro Tracce puo contenere 20.000 unita. Con l'intervallo impostato ad 1 secondo, la memoria durera
circa 6 ore. Dopo di che, i nuovi dati cominceranno a sovrascriversi su quelli pitt vecchi. Se la registrazione dura piu di 6 ore, salva la
traccia corrente e avvia una nuova traccia per evitare di perdere dati.

5. Seleziona Distanza Traccia Min. Premi i tasti freccia SINISTRA o DESTRA per selezionare 5 metri.

6. Seleziona Traccia Corrente. Premi il tasto freccia DESTRA e seleziona Avvia Traccia. Premi il tasto freccia DESTRA per
avviare una nuova traccia. Se hai gia cominciato a tracciare, Avvia Traccia non verra visualizzato nel submenu, e puoi
procedere al prossimo passaggio.

7. Dirigi la tua barca a zig-zag, prima in una direzione poi nella sua opposta.

8. Quando la navigazione giunge al termine, premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Navigazione.

9. Seleziona Traccia Corrente e premi il tasto freccia DESTRA. Seleziona Salva, e premi il tasto freccia DESTRA.

A ATTENZIONE! Salva la traccia corrente prima di spegnere 1'unita di controllo o non verra persa.

10. Premi il tasto freccia DESTRA per confermare.

./ NOTA: quando salvi una traccia, viene denominata automaticamente con ora e data di creazione. Puo essere rinominata in seguito
> =] (vediil manuale del dispositivo).

|{é| NOTA: per smettere di tracciare, seleziona Traccia Corrente > Stop Tracking.

Ripeti i passaggi dal 6 al 10 per registrare tracce multiple.

Creazione di Mappe Personalizzate con Autochart 5



Registra Sonar

Usa Registrazione Sonar per registrare dati sonar e GPS. Se hai AutoChart PRO e vuoi creare un Mosaico Side Imaging, usa questo
metodo per registrare i tuoi dati di mappatura.

m NOTA: in AutoChart PRO per rendere disponibile la funzione Mosaico, la tua unita di controllo Humminbird deve avere installato
> =] il Side Imaging e un trasduttore connesso.

zl NOTA: Registrazione Sonar produrra file piti estesi. Vedi Gestisci i tuoi file AutoChart per organizzare al meglio la memoria
> =] sulla Map card Zeroline.

1. Assicurati che la Map Card ZeroLine sia sbloccata e installata.

Imposta su schermo la Vista Cattura Schermo e Registra.

Premi il tasto MENU una volta per aprire il menu X-Press Cattura Schermo e Registra.

Ll

Seleziona Avvia Registrazione. Premi il tasto freccia DESTRA per iniziare la registrazione.

Avviare la Registrazione Sonar (Serie 800

@ 5tart Recording :
%Premi il tasto freccia

M 3747013 DESTRA per iniziare la
E Q1143885 registrazione.

B Delete Recording

Remaining:

& Delete All Images 1:03-4.0MB

% Delate All Recordings

# Plngs Per Second
AUty

D NOTA: durante la registrazione, assicurati che tutti i tuoi file facciano riferimento allo stesso livello d'acqua. Durante il giorno,
> =] prendi nota del valore del livello dell'acqua.

5. Dirigi la tua barca a zig-zag, prima in una direzione poi nella sua opposta.
6. Quando smetti di navigare, premi il tasto MENU una volta per aprire il Menu X-Press Cattura Schermo e Registra.
7. Seleziona Stop Recording e premi il tasto freccia DESTRA.

Ripeti i passaggi dal 2 al 7 se vuoi registrazioni sonar multiple.

+ Durante la registrazione, premi il tasto VIEW o EXIT per scorrere le Viste. La registrazione continuera.

+ La barra in basso sulla Vista Cattura Schermo e Registra mostra l'avanzare della registrazione e lo spazio rimanente sulla map
card o sulla memory card SD.

+ Per performance ottimali, mantieni gli Impulsi al Secondo su Auto.

+ Ad ogni registrazione verra assegnato un numero e sara memorizzata in una cartella (RECORD) sulla map card.

Vedi Dati Live

Connetti la tua Unita di Controllo al tuo PC per creare e visualizzare mappe in tempo reale. Vedi Installazione AutoChart e Guida
Operativa per ulteriori informazioni.

6 Creazione di Mappe Personalizzate con Autochart



4 | Esporta Dati Mappatura alla Map Card ZeroLine

Quando finisci di registrare, salva la/e traccia/e sulla Map Card ZeroLine. Le Registrazioni Sonar sono automaticamente salvate sulla
map card o nella memory card SD installata per prima.

—4( NOTA: puoi esportare i tuoi Dati Mappatura su una memory card SD standard, tuttavia, avrai bisogno della Map Card ZeroLine per
visualizzare le mappe AutoChart sull'Unita di Controllo. Vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa per ulteriori informazioni.

Pl

/

> NOTA: vedi il manuale della tua Unita per ulteriori informazioni riguardanti I'esportazione dei dati.

Apri la Finestra di Gestione Waypoint
1. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Navigazione.
2. Seleziona Waypoint, Rotte, Tracce. Premi il tasto freccia DESTRA per aprire la Finestra di Gestione Waypoint.

3. Seleziona Opzioni. Premi il tasto freccia DESTRA per aprire il sotto-menu.h

Esporta File Multipli
1. Seleziona Seleziona Multipli e... per esportare piu file salvati. Premi il tasto freccia DESTRA.
2. Seleziona Esporta e premi il tasto freccia DESTRA.

3. Premi i tasti freccia SU o GIU' per selezionare un file. Premi il tasto freccia DESTRA per confermare il file da esportare.
Ripeti se necessario.

4. Seleziona Esporta Selezione. Premi il tasto freccia DESTRA.
5. Verra mostrato un messaggio di conferma. Premi il tasto freccia DESTRA per confermare l'esportazione dei file.

6. Quando l'esportazione & completata, rimuovi la Map Card ZeroLine.

o

Esporta TUTTI i File
1. Seleziona Seleziona Tutti e... per esportare tutti i file salvati. Premi il tasto freccia DESTRA.
2. Seleziona Esporta e premi il tasto freccia DESTRA.

3. Verra mostrato un messaggio di conferma. Premi il tasto freccia DESTRA per confermare l'esportazione dei file.

4. Quando l'esportazione & completata, rimuovi la Map Card ZeroLine.

Esportare i file salvati (Serie 800)
Depth e[ Waypolnts, Routes, Tracks ]

[Sn-rt By Bota F ] [
,.9 [Export Selected) | s

RSP B 6. 13,05 3:24 P b
.15 sm

18“ MOBOE141431

MZ4"11.636

@ Confirm:

Save tracks, waypaoints and routes to MWMCSD,
ovarwriting ALL tracks, waypeints and routes —

W 0B4700.056" on the MWMC/SD card.
Tl 4 No Yeas | Premi il tasto freccia .
. i 500016 Calact B [tem Ta glleTRA per esportare i
12'33 il 500022 Yiew Infermation
Spead mph = BE SO00E
Home
.ﬁ |5elect items to Export |
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5 | Importa Dati Mappatura sul tuo PC

Consulta Installazione AutoChart e Guida Operativa per le istruzioni sulle modalita di importazione e conversione dei file usando il
programma AutoChart PC.

.’l NOTA: visita il nostro sito humminbird.com per scaricare Installazione AutoChart e Guida Operativa.
|, _I

ATTENZIONE! NON cambiare i contenuti della cartella AC, LkMaster, o SI. La modifica di queste cartelle danneggera la Map Card
ZerLine in modo permanente.

6 | Accendil'Unita di Controllo

Dopo aver creato le mappe personalizzate con AutoChart e averle salvate nella Map Card ZeroLine, accendi il tuo dispositivo per
iniziare ad usare le tue nuove mappe AutoChart.

1. Inserisci la Map Card ZeroLine nell Unita.
2. Accendi 1'Unita e seleziona la modalitd Normale.

3. Imposta su schermo la Vista Carta o la Vista Combo Carta/Carta.h

_/ NOTA: alcuni modelli non supportano le Viste Combinate. Per questi modelli, I'unica vista compatibile con le opzioni AutoChart &
> —1 la Vista Carta.

_/ NOTA: una volta che la Map Card ZeroLine ¢ installata nell'Unita, i menu AutoChart e LakeMaster verranno automaticamente
> =] aggiunti al sistema dei menu.
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USO DI MAPPE AUTOCHART CON VISTA CARTA

Una volta che la Map Card ZeroLine ¢ installata nella tua Unita, puoi utilizzare le tue mappe personalizzate AutoChart sulla Vista
Carta o sulle Viste Combo Carta.

Sulla Vista Carta/Combo Carta, il menu AutoChart per le finestra di destra e sinistra € situato sotto la scheda Menu Carta. Il menu
della finestra destra ¢ situato sotto il menu Navigazione X-Press.

Selezione Impostazioni per la Vista Carta/Combo Carta (serie 800)

Scheda Menu Carta
T Wi b [T

Menu Navigazione X-Press

N 57 46948
E 011743798

1130
0.1

finestra sinistra finestra destra

1 | Seleziona la Fonte della Cartografia

Seleziona la fonte della Cartografia da visualizzare sulla Vista Carta e sulle Viste Combo Carta. Scegli tra una fonte predefinita, la Map
Card ZeroLine, o la cartuccia con la Carte LakeMaster. La Map Card ZeroLine deve essere installata nell'Unita di controllo per poter
essere utilizzata.

Per la Vista Combo puoi selezionare una fonte differente per ogni finestra.

Vista Carta

. . . . . o, Selezione della Fonte della
La Vista Carta mostra la cartografia da varie fonti presenti sul dispositivo, Cartografia dalla scheda Menu

predefinite o opzionali in aggiunta. La cartografia ¢ applicata a qualsiasi Vista Carta Carta
standard o alla Vista Combo Carta. La traccia corrente, che mostra il percorso della barca,
insieme alle altre tracce salvate, waypoint e alla rotta corrente (durante la navigazione), sono
mostrati in sovrapposizione alla carta. Con la Map Card ZeroLine, puoi anche sovrapporre
le tue mappe personalizzate AutoChart e visualizzare anche i dettagli LakeMaster (vedi
Regola le Impostazioni LakeMaster).

Usa Seleziona Carta per scegliere la card fonte della cartografia che verra mostrata sulla Chart Select

Vista Carta. A Left Chart Card
1. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Carta.

Seleziona Seleziona Carta.

Premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare una fonte.

Lol S

Premi il tasto EXIT due volte per uscire dal sistema dei menu.
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Vista Combo Carta/Carta

La Vista Combo Carta/Carta mostra due versioni della Vista Carta, dividendo lo schermo
in due parti cosi che sara possibile vedere da una pare la barca e la sua posizione, mentre
dall'altra potrai usare lo zoom e altri funzioni. In questa Vista, seleziona una fonte della
cartografia per ciascuna finestra.

Se ¢ installata SOLO la Map Card Zeroline, la fonte scelta sara una sola per tutte le Viste
Carta, inclese la finestra di sinistra e quella di destra della Vista Combinata.

1. Aprila scheda Menu Carta.
2. Seleziona Seleziona Carta.

3. Premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare
una fonte.

4. Premi il tasto EXIT due volte per uscire dal sistema dei
menu.

Se ¢ installata una card Cartografia LakeMaster in aggiunta alla Map Card ZeroLine, puoi
scegliere una fonte differente per ogni finestra della Vista Combinata.

Finestra Sinistra

Usa le istruzioni sotto la Vista Carta per seleziona la fonte.

Finestra Destra

Usa le istruzioni sottostanti per selezionare la cartografia per la finestra destra.

1. Premi il tasto VIEW fino a che la Vista Combo Carta/Carta non appare sullo
schermo.

2. Premi il tasto MENU una volta per aprire il Menu Navigazione X-Press.

3. Seleziona Lato Attivo. Premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per
selezionare Destra.

4. Seleziona Card Carta.
5. Premi il tasto DESTRA o SINISTRA per seleziona una fonte di cartografia.

6. Premi il tasto EXIT per chiudere il menu.

Selezione Fonte Cartografia dalla
scheda Menu Carta

R 7 | 3% | LaAchart | 5= Eac] [ o5

Lat/Lon Grid
Hidden
Mavalds on Elrd's Eve View
Vislble
Chart Select
A Left Chart Card
sat Slimulation Positlan
Map Borders
MMC/SD Only
sSpat Soundings
Vislble
Auto foom
off
=]
Selezione della Fonte

cartografia per la finestra destra
dal menu Navigazione X-Press

™ Chart Declutter
[E Save Current Track
& Clear Current Track
_n Chart Card
[Left Chart Card b
w Base Layer
LM
#, Overlay
S12
@ Overlay Transparency
50
l..‘.
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2 | Seleziona il Livello Base

Il Livello Base (Base Layer) ¢ il livello base della mappa che verra mostrato sulla Vista Carta e sulla Vista Combo.

Se ¢ installata solo la Map Card ZeroLine, le opzioni disponibili sono determinate dalle mappe personalizzate (AC) e dai dati
Mosaico (SI) che hai salvato sulla cartuccia.

Se in aggiunta ¢ anche installata una Card LakeMaster, puoi selezionarla come livello base (LM).

Vista Carta Vista Carta: selezione Livello Base

Usa le istruzioni seguenti per selezionare il Livello Base per la Vista Carta. Il Livello scelto
verra applicato anche alla finestra sinistra della Vista Combinata Carta/Carta e nella
finestra Carta delle Viste Combo Carta.

1. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu
Carta.

2. Seleziona Livello Base.

3. Premi i tasti freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare
un Livello Base: AC (AutoChart map), SI (Mosaico Side
Imaging), LM (Map Card LakeMaster), ecc.

4. Premi il tasto EXIT due volte per uscire dal sistema dei
menu.

Vista Carta: traccia salvata con livello base e linee di contorno mostrati (serie 1100)

traccia salvata con
livello base
mostrato

linee di contorno

M 42r44.001"
w0B7Y4e, 129
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Vista Combo Carta/Carta

Nella Vista Combo Carta/Carta, puoi visualizzare un diverso Livello Base per ogni finestra. Vista Combo Carta/Carta: selezione
di un Livello Base per la finestra
destra

Finestra Sinistra ﬂ‘t it

Per selezionare un Livello Base, vedi le istruzioni nella sezione Seleziona il Livello Base:

Vista Carta. *’“T‘w

Finestra Destra

| Clear Current Track

Usa le seguenti istruzioni per selezionare un Livello Base per la finestra destra.

1. Con la Vista Combo Carta/Carta su schermo, premi il tasto MENU una volta per

aprire il menu Navigazione X-Press. - H“"Lar‘r ,
| .] E
2. Seleziona Lato Attivo e premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare &M’

Destra.

3. Seleziona Livello Base.
4. Premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare un Livello Base: AC
(AutoChart map), SI (Mosaico Side Imaging), LM (Map Card LakeMaster), ecc.

5. Premi il tasto EXIT per ritornare alla Vista.

Vista Combo Carta/Carta: Livello Base mostrato nella Finestra Sinistra (serie 1100)

finestra sinistra finestra destra

livello base L

linee di
contorno

MN4xr=44.021"
W 0EFV4E.17F!
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3 | Seleziona una Sovrapposizione e Regola la Trasparenza di Sovrapposizione

Una Sovrapposizione ti permette di mostrare o nascondere delle informazioni sulle Viste Carta. Sia sulla Vista Carta che sulle Viste
Combo Carta, puoi selezionare una mappa AutoChart o un Mosaico Side Imaging da visualizzare come sovrapposizione di dati.
Nella Vista Combo Carta/Carta, puoi selezionare diverse sovrapposizioni in ogni finestra.

Le opzioni disponibili sono determinate dalle mappe personalizzate (AC) e dati Mosaico (SI) che hai salvato sulla cartuccia. Vedi
Gestisci i tuoi File AutoChart e Installazione AutoChart e Guida Operativa per ulteriori dettagli.

La Trasparenza di Sovrapposizione ti permette di regolare la trasparenza della sovrapposizione. Quando la Trasparenza ¢ impostata
allo 0%, la sovrapposizione sara trasparente. Quando invece la Trasparenza sara al 100%, la sovrapposizione sara opaca. Vedi gli
esempi presenti in questa sezione.

Vista Carta

Vedi le istruzioni seguenti per selezionare una Sovrapposizione sulla Vista Carta. Quella  Vista Carta: selezione Sovrapposizione
rescelta verra anche applicata alla finestra sinistra della Vista Combo Carta/Carta e nella . — I :
Ilenestra Carta delle VistipCombo Carta il 3 I¢‘ .E]Chart 5= [«5e
: Depth Highlight Range (+/-)

Seleziona una Sovrapposizione 5ft
Water Level Offset
1. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu ot
Carta. Shallow Water Highlight
2. Seleziona Sovrapposizione. it
BaseLayer
3. Premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per ¥ ACT
selezionare una Sovrapposizione: AC (mappa AutoChart), Overlay
SI (Mosaico Side Imaging), ecc. { o 4
Overlay Transpanncy
0
Laka List
N

Le opzioni disponibili verranno
mostrate a seconda del nome
assegnato nel programma AtuoChart

PC.
Imposta la Trasparenza di Sovrapposizione Vista Carta:
Impostazione trasparenza
1. Seleziona Trasparenza di Sovrapposizione. ] w2 [Eaachart | 5= | ¥ a5e
2. Premi il tasto freccia DESTRA per selezionare Depth Highlight Range (+/-]
un'impostazione. 5ft
N ) Water Level Offsat
3. ?reml il ta.sto EXIT due volte per uscire dal oft
sistema dei menu. Shallow Water Highlight
Dft
BaseLayer
AC1
Overlay
AL
Overlay Transparency L
ol 100
Lake List
[ |
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Vista Carta: Livello Base e Sovrapposizione (serie 800)

Depth Ei3bm | E ; -

18.5 b
033

N SFH47.005 PD“

Livello Base: AC

sovrapposizione: SI2*
overlay transparency: 0%

*solo AutoChart PRO

EOT11"43.757"

Time

1130

Speed mph _ad

livello base: AC
sovrapposizione: SI2*
overlay transparency: 50%

*solo AutoChart PRO
M 57°46.991"

EO011"42.781"

livello base: AC
sovrapposizione: SI2*
overlay transparency: 100%

*solo AutoChart PRO
M 57°46.976"

E01142.812" ||
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Vista Combo Carta/Carta

Nella Vista Combo Carta/Carta, puoi visualizzare una diversa Sovrapposiozione in ogni finestra.

Finestra Sinistra: Seleziona una Sovrapposizione e Regola la Trasparenza.

Per selezionare una Sovrapposizione e regolare la Trasparenza per la finestra sinistra della Vista Combo Carta/Carta e delle altre
Vista Combo Carta, vedi le istruzioni nella sezione Seleziona una Sovrapposizione e regola la Trasparenza di Sovrapposizione:
Vista Carta.

.'l NOTA: le impostazioni selezionate verranno anche applicate alla finestra Carta nelle altre Viste Combo Carta.
|, _I

Finestra Destra: Seleziona Sovrapposizione. Vista Combo Carta/Carta,
finestra destra: selezione
Sovrapposizione

1. Con la Vista Combo Carta/Carta su schermo, premi il tasto MENU una volta per
aprire il Menu di Navigazione X-Press.

2. Seleziona Sovrapposizione.

3. Premi i tasti freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare una Sovrapposizione:

AC (mappa AutoChart), SI (Mosaico Side Imaging), ecc.

Finestra Destra: regola la Trasparenza Vista Combo Carta/Carta, Finestra
Destra: impostazione Trasparenza

1. Seleziona Trasparenza di Sovrapposizione.

2. Premi il tasto freccia DESTRA per selezionare
un'impostazione.

3. Premi il tasto EXIT per uscire dal sistema dei
menu.

® Overlay Transparency 50
) 100
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Vista Combo Carta/Carta (serie 800)

finestra sinistra: finestra destra:

base layer: AC
overlay: AC1
overlay transparency: 50%

base layer: AC
overlay: SI2*
overlay transparency: 50%

*solo AutoChart PRO

finestra sinistra: finestra destra:

base layer: AC
overlay: AC1
overlay transparency: 100%

base layer: AC
overlay: SI2*
overlay transparency: 100%

*solo AutoChart PRO

finestra sinistra: finestra destra:

base layer: AC
overlay: SI*
overlay transparency: 50%

base layer: none overlay:
none
overlay transparency: 0%

*solo AutoChart PRO

N 41°43.999"
W 0ar-46. 187
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4 | Regola Impostazioni LakeMaster

Puoi inoltre selezionare delle opzioni LakeMaster da visualizzare sulla Vista Carta e sulle Viste Combo Carta.
=4/ NOTA: se hai una cartuccia LakeMaster installata in aggiunta alla Map Card ZeroLine, potranno venire visualizzate altre opzioni

»%=| aggiuntive nel sistema dei menu. Vedi il manuale del tuo dispositivo per ulteriori dettagli.

Visualizza una Sovrapposizione AutoChart sulla Mappa LakeMaster

Per selezionare una Sovrapposizione AutoChart da visualizzare in cima alla mappa LakeMaster, assicurati che la cartuccia
Lakemaster sia installata e impostata come fonte della cartografia e che la carta LakeMaster (LM) sia selezionata come Livello Base.

Regola le Impostazioni LakeMaster

1. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Carta.

2. Seleziona il menu LakeMaster. Vedi la tabella qui sotto per la descrizione delle varie opzioni.

Mostra o Nasconde le linee di contorno dell'acqua nelle Viste Carta. Questa opzione

Li .
inee i Contorno ¢ influenzata anche dall'impostazione Livello Acqua Offset.

Colori Profondita Imposta le sfumature della profondita nelle Viste Carta (Off o Ombreggiato)

Evidenzia un'impostazione di profondita nelle Viste Carta. La profondita da te

Highlight Profondita . N o
selezionata verra evidenziata in verde.

Range Highlight Profondita Regola il' range ('11 ogni latq della profondita evidenziata, quando 1'Highlight di
Profondita ¢ attivo nelle Vista Carta.

Cambia il livello dell'acqua letto sull'Unita di Controllo. I numeri visualizzati
Livello Acqua Offset sulle Linee di Contorno nelle viste carta verranno regolati dall'opzione Livello
Acqua Offset, e il livello dell'acqua offset verra evidenziato in marrone scuro.

Seleziona un valore minimo nell'impostazione acqua poco profonde cosi che la

Highlight Acqua Basse Cx s o .
shlis 1 profondita ¢ evidenziata in rosso sulle viste carta.

Vista Carta con Profondita evidenziata e Linee di Contorno mostrate (Serie 800)

Depth f| .~
90.
O "t

034

M 3745060
EO11%43.793'

profondita evidenziate

Time - i
1149
Speed mph|

“
.
.
- "o 9
L 1L
"

linee di contorno
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USO MAPPE AUTOCHART CON LINK I-PILOT

Quando converti i tuoi dati sulla profondita in una mappa personalizzata LakeMaster usando il programma PC AutoChart, vengono
visualizzate le linee di contorno. i Contorni possono essere convertiti in tracce o in iTracks. Se hai il Link i-Pilot installato e connesso
all'unita di controllo, puoi navigare seguendo un'iTrack salvata o un contorno. Vedi le seguenti sezioni per ulteriori dettagli.

_/ NOTA: visita il nostro sito humminbird.com per acquistare il Link i-Pilot. Per maggiori informazioni riguardo Segui il
> =] Contorno e iTracks, vedi il manuale Link i-Pilot.

-
N

-A NOTA: vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa per maggiori informazioni sulla creazione di iTracks in AutoChart.

Segui il Contorno e il Contorno Offset

Segui il Contorno ti permette di seguire un contorno su una carta LakeMaster nella Vista Carta. Contorno Offset ti permette invece
di mantenere una certa distanza dalla linea di contorno selezionata.

Q ATTENZIONE! Contorno Offset non tiene conto dei cambiamenti di profondita dell'acqua. E' importante fare attenzione alle
variazioni e regolare I'opzione Contorno Offset se necessario.

.-l NOTA: quando il Link i-Pilot sta seguendo il contorno, la Traccia Corrente non viene salvata, e le iTracks non possono essere
registrate.

Seleziona la Cartuccia Fonte della Cartografia
1. Assicurati che la Map Card ZeroLine sia installata nell'Unita di Controllo.
2. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Carta.
3. Seleziona Seleziona Carta.
4. Premi i tasti freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare la Map Card ZeroLine come fonte della cartografia.

Seleziona il Livello Base
Per usare l'opzione Segui il Contorno, seleziona una mappa AutoChart (AC) da visualizzare come Livello Base (vedi Gestisci i Tuoi
File AutoChart).

1. Dalla scheda Menu Carta, seleziona Livello Base.

2. Premi il tasto freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare AC.

'.l NOTA: le opzioni disponibili dipenderanno dal numero di mappe AutoChart salvate sulla Map Card ZeroLine. (per esempio AC,
> =] ACI1, AC2, AC3, ecc.).
Imposta come Visibili le Linee di Contorno
1. Dalla scheda Menu Carta, seleziona Linee di Contorno.
2. Premi i tasti freccia DESTRA o SINISTRA per selezionare Visibile.
3. Premi il tasto EXIT due volte per uscire dal sistema dei menu.

Regola il Contorno Offset

Puoi regolare il Contorno Offset per mantenere una certa distanza da una linea di contorno. Se vuoi navigare lungo una riva o un
litorale, usa Contorno Offset per mantenere una distanza di sicurezza dalla costa. Contorno Offset ¢ un'opzione che misura solo la
distanza, non tiene conto della profondita dell'acqua. Quindi il Contorno Offset va impostato basandosi sulle proprie conoscenze
sulla profondita dell'acqua nella zona corrente che si intende navigare.

ATTENZIONE! Contorno Offset NON tiene conto dei cambiamenti di profondita dell'acqua. E' importante fare attenzione alle
variazioni di profondita nella zona che si intende navigare.
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1. Aprila Vista Carta.

o

Premi il tasto GOTO.

- W

Seleziona Segui il Contorno e premi il tasto freccia DESTRA per aprire il sotto-menu.

5. Seleziona Contorno Offset.

Imposta il Contorno Offset

Usa i tasti freccia per muovere il cursore sulla linea di contorno che vuoi seguire. Follaw the Cantour

i Contour Offset  10ft

6. Premi i tasti freccia DESTRA o SINISTRA per regolare Contorno Offset. ool zoo

Avvia Navigazione Segui il Contorno

Puoi avviare la navigazione Link i-Pilot se la posizione della barca ¢ entro un quarto di miglio dal

contorno selezionato.

A ATTENZIONE! se il contorno selezionato & un litorale, imposta il Contorno Offset.

1. Dal sotto-menu Segui il Contorno, premi i tasti freccia SU o GIU' per selezionare una direzione di navigazione. L'anteprima
verra mostrata in arancione o blu sulla Vista Carta. Vedi I'Illustrazione Avviare la Navigazione Segui il Contorno.

2. Premi il tasto freccia DESTRA.

3. Accendi il motore i-Pilot per avviare la navigazione. Per ulteriori informazioni, fai riferimento al manuale Link i-Pilot.

.-l NOTA: per annullare la navigazione Segui il Contorno, vedi Annulla Navigazione i-Pilot.
|, _I

Avviare la Navigazione Segui il Contorno (serie 1100)

sotto-menu

— Follow the Contour

opzione navigazione 1(arancione)

— — =

16152  """277..

»

opzione navigazione 2 (blu) —

linee di contorno

opzione navigazione 1

cursore

opzione
navigazione 2

[— - TR

213: 00 185 138

barca (inattiva)
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Segui il Contorno (serie 1100)

proiezione rotta (in
per indicare SRR ERC SRR —_—"

che Segui il
Contorno ¢ attivo)

barca in navigazione

icona Link — 300 feet
i-Pilot attivo Denth [a+T ‘£ TTa
i i oisT 46.02m kph E

330" . 44 211 -

icona dell'elica che gira quando
il Link i-Pilot e in funzione

Speed

iTracks

Un'iTrack salvata consiste in un insieme di dati GPS sotto forma di trackpoint (punti traccia). Il primo punto registrato ¢ chiamato
Start Point. L'ultimo invece, End Point. Se hai creato delle iTracks in AutoChart e le hai salvate nella Map Card ZeroLine, vedi la
seguente sezione per le istruzioni che ti permetteranno di visualizzarle sulla Vista Carta.

|{é| NOTA: per ulteriori info sull'iTacks, vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa e il manuale Link i-Pilot.

Seleziona e Segui un'iTrack salvata sulla Vista Carta

Se un'iTrack si trova entro un quarto di miglio dalla posizione della barca, puoi avviare la navigazione verso di lei. Il percorso di
navigazione iTrack iniziera verso il punto iTrack piu vicino, e poi continuera andando allo Sart Point oppure all'End Point, a
seconda della tua selezione. Se selezione la Posizione Go To, l'unita di controllo memorizzera un waypoint e avviera la navigazione
Link i-Pilot verso di esso.

Navigare lungo iTrack fino al Punto di Fine-End Point (serie 1100)

Start Point dell'iTrack

; ei End Point dell'iTrack

cerchio d'arrivo

la linea gialla
traccia (linea grigia - indica la
. N A A proiezione
Barca in navigazione | e della rotta
|100FE

icona Link iPilot e ——ﬂ o ITOO6S
nome traccia Tepth ft mph[YMG mph VLT v

202" 44 19 138
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Avvia Navigazione iTrack dal sotto-menu iTrack

1. Aprila Vista Carta.

2. Usa i tasti freccia per selezionare un'icona Start Point (punto d'inizio), un'icona End Point (punto finale),

o una posizione sell'iTrack.

3. Premi il tasto GOTO.

4. Usa i tasti freccia per selezionare una delle azioni possibili presenti nel sotto-menu:

Per navigare verso il Punto d'Inizio dell'iTrack, seleziona Vai allo Start.

Per navigare verso il Punto di Fine dell'iTrack, seleziona Vai alla Fine.

Per navigare invece verso un punto interno all'iTrack, seleziona Vai alla Posizione.

5. Premi il tasto freccia DESTRA.

iTrack.

f/_‘ NOTA: per annullare la navigazione iTrack, vedi Annulla Navigazione i-Pilot.

Avviare la Navigazione iTrack dal sotto-menu iTrack (serie 800)

submenu ——— il ]

IMN57°46.953" Iﬂ Distance
ft

navigare verso il
punto d'inizio

navigare verso
il punto finale

JMavigate to End

E Mavigate to Start

b

011°43.787"

lﬂﬁ Bearing
“t

GoTaPositlon

\ \\ “/_

;

____,_f’

E011"43.787
Tl

10:39

Spaed mph

M 57480565 P

)
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.l NOTA: quando selezioni Vai alla Posizione, il Link i-Pilot ti portera verso la posizione del cursore, ma non navighera lungo la
=

barca (inattiva)

cursore sul punto finale dell'iTrack

iTrack



Avvia la Navigazione iTrack dalla Lista Go To

1. Premi il tasto GOTO.

NOTA: il cursore deve essere inattivo affinché si possa visualizzare la Lista GoTo. Se il cursore ¢ attivo quando premi il tasto
»=] GOTO, verra creato un waypoint nella posizione del cursore e iniziera la navigazione verso quel waypoint.

2. Usa i tasti freccia per selezionare una delle azioni del sotto-menu:

per avviare la navigazione iTrack verso lo Start Point, seleziona iTrack To Start. Per avviare la navigazione verso I'End

Point, seleziona iTrack To End.
3. Premi il tasto freccia DESTRA.

.-l NOTA: per annullare la navigazione, vedi Annulla Navigazione I-Pilot.
|, _I

Selezionare una iTrack salvata dalla Lista Go To (serie 1100)

Lista Go To

SortEy

Inizia la navigazione al
punto iTrack piu vicino e

ITOOZ 1t start
ITGO3 1 taend

finisce al Punto d'Inizio.

S00027
S00029
S000I0
500039
S0004E
| S00049
Depth Speed

N 34°26.845"
2 2 i 0R3v37.0q2

kph[t0

Inizia la navigazione al
punto iTrack piu vicino e
finisce al punto di Fine.

o VLT

0.0 307 138

Avvia Navigazione iTrack dal Menu Navigazione X-Press

1. Nella Vista Carta, usa i tasti freccia per selezionare un'icona Start Point,

un'icona End Point, o una posizione sull'iTrack.
2. Premi il tasto MENU.
3. Seleziona il nome del file iTrack. Premi il tasto freccia DESTRA.
4. Usai tasti freccia per selezionare una delle azioni del sotto-menu:
per avviare la navigazione iTrack verso lo Start Point, seleziona iTrack To

Start. Per avviare la navigazione verso 'End Point, seleziona iTrack To
End.

5. Premi il tasto freccia DESTRA.

Da questo menu, puoi anche modificare il nome del file e l'aspetto, e anche
cancella I'Track.

.-l NOTA: per annullare la navigazione, vedi Annulla Navigazione I-Pilot.
|, _I
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Avviare la Navigazione i-Track
dal menu X-Press Navigazione

ITrack ITO 109 Edit

Delete

£+ Cursor To Mavigate ta Start b

MNavigate to End

Chart Declutter

Save Current Track

€3 Clear Current Track

Spot-Lock At Vessel

Mark Spot-Lock

e, |
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Cambia l'aspetto della Traccia Salvata o dell'iTrack

Se hai convertito il contorno in traccia o itrack in AutoChart, usa le seguenti istruzioni per cambiare l'aspetto della traccia per
visualizzare la traccia sul display dell'Unita di Controllo.

.'l NOTA: per ulteriori informazioni sull'iTracks, vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa e il manuale Link i-Pilot.
|, _I

1. Premi il tasto MENU due volte. Seleziona la scheda Menu Navigazione.

2. Seleziona Waypoint, Rotte, Tracce. Premi il tasto freccia DESTRA per aprire la Finestra di Gestione Waypoint.
3. Seleziona la Traccia o il file iTrack. Premi il tasto freccia DESTRA e seleziona Modifica.

4. Usai tasti freccia per cambiare Stile alle linee.

5. Usa i tasti freccia per cambiare il colore a qualcosa per renderlo piu visibile sulla carta.

6. Premi il tasto EXIT per uscire dal sistema dei menu.

Cambiare I'Aspetto di una Traccia Salvata

Edit Track
MHame ConteurTest
Visible .5
Style

Il campo Colore ¢

Coler SRS

disponibile quando
Stile é rappresentato
con una linea Save

10472 Trackpoints
Created: 3:35:41 FM 03712714

Cambiare I'Aspetto di una Traccia Salvata (serie 1100)

linee di contorno

traccia (linea rossa)

barca in navigazione

Depth Speed mph 006 "t |WLT

M 34°15.386"
205550 036 13.
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Annulla Navigazione i-Pilot

Usa le seguenti istruzioni per annullare la Navigazione i-Pilot.

1. Su qualsiasi vista, premi il tasto MENU una volta per aprire il menu
Navigazione X-Press.

2. Seleziona Annulla Navigazione i-Pilot. Premi il tasto freccia DESTRA.

3. Verra visualizzato un messaggio di conferma. Premi il tasto freccia DESTRA

XA NOTA: per tutte le opzioni di navigazione, vedi il manuale Link i-Pilot.
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Annullare la Navigazione i-Pilot

0 cConfirm: ]
Canceli-Pilet Mavigation |

1Mo Yesh
£ CursorTo

M Chart Declutter

Save Current Track

& Clear Current Track

Spot-Lock At Vessel

|,
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AUTOCHART PRO

AutoChart PRO (da acquistare separatamente) € una versione avanzata di AutoChart. Puoi creare i seguenti elementi:

+ Mappe che mostrano dati sonar
+ Mosaici Side Imaging
+ Mosaici 360 Imaging (solo connessioni live)

_/ NOTA: affinché i mosaici siano disponibili devi avere un'unita side imaging e un sistema 360 imaging installate. Vedi il nostro
&I sito humminbird.com per ulteriori informazioni.

Le mappe AutoChart PRO e i Mosaici Side Imaging possono essere visualizzati come Livelli Base o Overlays sulla Vista Carta o sulle
Viste Combinate. Vedi Seleziona il Livello base e Seleziona un Overlay per maggiori informazioni.

Mosaico Side Imaging

Il Mosaico Side Imaging ¢ una mappa personalizzata AutoChart PRO che usa la tecnologia Side Imaging per creare una
visualizzazione 3D dei contorni e dei vari luoghi di pesca. E' richiesta un'unita Side Imaging.

Vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa per ulteriori informazioni. invece, per vedere degli esempi di mosaico vedi
Seleziona un Overlay e Imposta la Trasparenza Overlay.

Mosaico Side Imaging mostrato come Livello Base (serie 800)

Depth [ft

"2,
"358

M 5745080
EOT1"43.733'

Speed [mph

0.6
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GESTISCII TUOI DATI AUTOCHART

Vedi le seguenti sezioni per ottenere informazioni su come gestire i tuoi file memorizzati sulla Map Card ZeroLine.

Struttura Cartella Map Card ZeroLine

Se stai usando la Map Card ZeroLine sulla tua unita di controllo o sul tuo PC, ¢ utile capire la struttura delle cartelle sulla cartuccia.

ATTENZIONE! NON eliminare o cambiare la cartella AC, la cartella LkMaster, o la cartella SI. La Map Card ZeroLine potrebbe
A subire danni permanenti.

ATTENZIONE! Humminbird non é responsabile per perdita di dati che potrebbe verificarsi in seguito a eventuali danneggiamenti
del dispositivo o del software. E' importante effettuare il back up del tuo PC, unita di controllo e Map Card ZeroLine
periodicamente. Vedi Gestisci i tuoi dati AutoChart.

AC: quando clicchi su Aggiorna lakeMaster in AutoChart, i dati vengono salvati nella cartella AC sulla Map Card ZeroLine. La
cartella AC memorizza le tue mappe personalizzate. NON modificare il contenuto di questa cartella!

LkMaster: questa cartella fornisce i file di base per le mappe della tua zona. NON modificare il contenuto di questa cartella!

SI: se hai creato un Mosaico di dati in AutoChart, e poi clicchi su Aggiorna LakeMaster, il Mosaico di dati Side Imaging viene salvato
nella cartella SI sulla Map Card ZeroLine. NON modificare il contenuto di questa cartella!

MATRIX: i tuoi dati di navigazione (waypoint, rotte, tracce, itracks) vengono salvati nella cartella MATRIX. Quando copi i contenuti
di questa cartella per effettuarne il back up, mantienili tutti insieme.

SNAPSHOTS: se hai effettuato degli snapshot sulla tua unita di controllo, vengono salvati nella cartella SNAPSHOTS sulla Map
Card ZeroLine. Per ogni snapshot (.PNG) viene creato un file .DAT o . TXT. Questo file ¢ richiesto per riuscire a visualizzare lo

snapshot sulla tua unita di controllo, quindi non & raccomandabile eliminarlo. Quando copi i contenuti di questa cartella per
effettuarne il back up, mantienili tutti insieme.

RECORD: se hai salvato delle registrazioni sonar dalla tua unita di controllo, vengono salvate nella cartella RECORD sulla Map
Card ZeroLine. In aggiunta ai file .DAT, saranno presenti altre tipologie di file tra le tue registrazioni (.SON, .TXT, ecc). Questo file ¢
richiesto per riuscire a visualizzare lo snapshot sulla tua unita di controllo, quindi non ¢ raccomandabile eliminarlo. Quando copi i
contenuti di questa cartella per effettuarne il back up, mantienili tutti insieme.

Esegui il Back Up dei tuoi File

Quando salvi dei file sul tuo PC, tieni i file AutoChart tutti insieme in una directory facile da localizzare, e delle copie di questi file in
un drive esterno. E' anche importante saper gestire la memoria rimanente sulla tua Map Card ZeroLine.

ATTENZIONE! Humminbird non ¢ responsabile per perdita di dati che potrebbe verificarsi in seguito a eventuali danneggiamenti
del dispositivo o del software. E' importante effettuare il back up del tuo PC, unita di controllo e Map Card ZeroLine
periodicamente.

Suggerimenti per il Copia e Incolla dei File

In questa sezione sono mostrate le istruzioni di base per il copia e incolla dei file da una cartella ad un'altra.

1. Fai doppio click su una cartella per aprirla.

2. Seleziona i file che vuoi copiare:

Per selezionare un file, cliccaci sopra.

Per selezionare TUTTT i file della cartella, premi Ctrl+A sulla tua tastiera.

Per selezionare solo alcuni file individuali, tieni premuto il tasto Ctrl. Clicca su un file per selezionarlo. Continua a tenere
premuto Ctrl e a selezionare i file.

3. Clicca con il destro sui file selezionati. Seleziona Copia.

4. Apri la cartella di destinazione.

5. Clicca con il destro un punto della cartella. Seleziona Incolla.
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Effettuare il Back Up dei file sulla Map Card ZeroLine

La tua Map Card ha svariati giga di memoria, puoi salvare tracce, iTracks, registrazioni sonar e waypoint direttamente li. E' pero
importante tenere delle copie di questi file sul tuo PC e su un drive esterno.

Se hai effettuato il backup delle cartelle della Map Card ZeroLine (MATRIX, SNAPSHOTS, RECORD), puoi rimuovere i file dalla
Map Card ZeroLine per fare spazio a nuovi file. Puoi usare queste istruzioni anche per copiare file da una memory card SD a

un'altra.
ATTENZIONE! NON cancellare o modificare i contenuti delle cartelle AC, LkMaster e SI. La Map Card ZeroLine potrebbe subire
danni permanenti.

A ATTENZIONE! NON separare o eliminare file contenuti nella stessa cartella. Vedi Struttura delle cartelle della Map Card ZeroLine.

1. Sul tuo PC, apri la directory dove vuoi conservare le copie dei file.

2. Clicca con il tasto destro del mouse un punto qualsiasi e seleziona Nuova > Cartella. Rinomina la cartella con MATRIX (lettere
maiuscole). Ripeti questo passaggio per creare anche la cartella RECORD e SNAPSHOTS.

3. Inserisci la Map Card ZeroLine nel tuo PC.

4. Aprila Map Card ZeroLine sul tuo PC.

5. Apri la cartella MATRIX. Seleziona tutti i file e copiali nella cartella MATRIX creata sul tuo computer.

6. Apri la cartella SNAPSHOTS. Seleziona tutti i file e copiali nella cartella SNAPSHOTS creata sul tuo computer.
7. Apri la cartella RECORD. Seleziona tutti i file e copiali nella cartella RECORD creata sul tuo computer.

8. Se hai salvato dei dati .acd sulla Map card ZeroLine, copiali in una cartella del tuo PC.

9. Facoltativo: una volta che tutti i contenuti sono copiati sul tuo computer, puoi eliminarli dalla Map Card ZeroLine per fare
spazio a nuovi dati.

10. Procedi ad effettuare il back up dei tuoi file sul PC.

Effettuare il Back Up dei File sul PC

Puo rivelarsi utile, inoltre, tenere delle copie dei file che hai sul PC su un drive esterno (o eventualmente un altro computer), cosi da
poter comunque recuperare i tuoi dati AutoChart nel caso il tuo computer si danneggiasse.

ATTENZIONE! NON separare o eliminare i dati salvati nella stessa cartella. Vedi Struttura delle Cartelle della Map Card ZeroLine per i
dettagli.

1. Clicca con il tasto destro del mouse la cartella MATRIX sul tuo PC.
2. Seleziona Copia.

3. Apri il drive esterno e fai click con il tasto destro del mouse.

4. Seleziona Incolla.

5. Ripeti questi step per copiare le seguenti cartelle dal tuo PC al drive esterno:
SNAPSHOTS
RECORD
tutti i file .acd
Waypoint Notes (drdwptv2.dwp, acwptnotes.dnt): Su Microsoft Windows Vista e su Microsoft 7 questi file sono in C:
\ProgramData\AutoChart\User. Su Windows XP invece, sono nella directory di AutoChart.

|Z/_-| NOTA: dovresti salvare i tuoi dati su altre memory microSD o directories sul tuo PC. Assicurati di aver fatto il back up a tutti i tuoi dati.
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RISOLUZIONE PROBLEMI

Prima di contattare un Centro Assistenza Humminbird®, leggi questa sezione con attenzione. In questo modo, potresti risolvere il
problema da solo.

ATTENZIONE! Humminbird non ¢ responsabile per perdita di dati che potrebbe verificarsi in seguito a eventuali danneggiamenti
del dispositivo o del software. E' importante effettuare il back up del tuo PC, unita di controllo e Map Card ZeroLine
periodicamente. Vedi Gestisci i tuoi dati AutoChart.

Livello dell'Acqua e Compensazione della Marea

Se registri dei dati di mappatura in acque con diversi livelli, puoi compensare i tuoi dati e creare mappe per vari livelli.

Mentre registri, assicurati che tutti i dati facciano riferimento allo stesso livello d'acqua. e prendi nota sui diversi livelli che sfiora
durante la giornata. Quando trasferisci i tuoi dati al tuo PC, le correzioni del livello dell'acqua possono essere direttamente applicate.
Vedi Installazione AutoChart e Guida Operativa per le istruzioni.

X/Y/Tilt/Latenza

AutoChart dispone di un sistema di compensazione per I'antenna GPS e il trasduttore, cosi come per la sincronizzazione. Queste
impostazioni possono essere regolate quanso trasferisci i tuoi dati di mappatura sul tuo computer. E' importante confermare queste
impostazione per ottenere una mappa pilt accurata possibile. Vedi Installazione Autochart e Guida Operativa per le istruzioni.

Vedi anche Aiuto AutoChart sul tuo PC.
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CONTATTA HUMMINBIRD

Puoi contattare il Servizio Clienti Humminbird in Italia nei seguenti modi:

Sito Web:
www.kditaly.com

E-mail:
josupport@kditaly.com

Tel:
+39 02 97386080

Sede:

KD srl

Via B. Quaranta, 55
20124 Milano

Italia

g Facebook.com/HumminbirdElectronics

= l Twitter.com (@humminbirdfish)

You
d YouTube.com/humminbirdtv

J
<THUMMINBIRD.
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